
 

 

 

 

 

もうすぐ３年生 

 １年間の思い出を作品ケースに入れ，教室の床にワックスをかけ，次の学年に上

がる準備を着々と整えてきました。この１年間で，子どもたちは,心身ともに大きく

たくましく成長しました。 ３年生からは中学年になります。学習する教科も増え，

内容も多くなっていきます。今までに蓄えた力を発揮し，さらにがんばっていって

くれることを願っています。 １年間，ご理解，ご協力ありがとうございました。  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

横川小学校 ２年生 学年だより 

キ ラ キ ラ  最終号 平成３１年３月２２日 
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Ceremonia de inicio: El 8 de Abril (Lunes) 

 ☆ Hora de venir a la escuela: a las 8:00. 

 ☆ Hora de salida de la escuela: a las 11:50. 

 ☆ Traer: Zapatillas Uwagutsu, Renrakuchou (cuaderno de recados y su 

funda), lapices y 2 trapos de limpieza, mochila escolar (Traer la caja de materiales 

dentro de la mochila. Para la vuelta serán disrtibuidos los libros de texto y tendrá que 

llevarlos a casa.), Nafuda (chapa de nombre con su funda rosa) 

Caja de materiales ( creyón, lapices de color, goma de pegar, cinta adhesiva, libro de 

canción, marcador negro, escuadras.) 
☆verifique su nueva clase en la entrada. Guarde los zapatos en el armario de nueva clase. 

Espere en la nueva aula. Las aulas del 3º grado están en la 3ª planta del edificio sur. 

Escuela Primaria Yokogawa, Informativo  

para el 2º grado. Edición Primavera 

スペイン語版 

４・５月の主な行事予定   

4月  

8日(月) 始業式，教科書配布， 

班登校, 学年下校11:50頃 

9日(火) 3時間授業,分団集会③, 

分団下校11:35頃 

10日(水) 給食開始(5時間授業) 

12日(金) 離任式 

23日(火)学校公開・ＰＴＡ総会 

24日(水),25日(木),26日(金)  

家庭訪問 

5月25日(土) 運動会 

Programación de Abril y Mayo 

Día 8 (Lu) Ceremonia de Inicio, venir en el grupo. 
distribuición de libros. Salida a las 11:50. 

Día 9 (Ma) Reunión Bundan. (clases hasta 3ª hora.) 
          Regresar en el grupo Bundan a las 11:35. 
Día10 (Mi) Inicio de comida escolar, 

clases hasta la 5ª hora. 
Día12 (Vi) Despedida de ex-profesores. 
Día 23 (Ma) Clases abiertas para los padres, 
          Asamblea de PTA. 
Del Día 24 (Mi) al Día 26 (Vi) 
 Visita del profesor a casa de los alumnos. 
 
Día 25 de Mayo (Sáb) Fiesta deportiva. 



お知らせとお願い 
６時間授業がふえます 

☆３年生は，火・水・金曜日が６時間授業になります。（金曜日の６時間は，月に１，２回） 

下校時刻は，３時５０分前後になります。 

お家の方の帰宅時刻や習い事の時間など，調整をお願いします。 

勉強道具について 
☆授業に集中できるように，筆箱の中身を以下のようにしてください。 

ご協力をお願いします。 

・鉛筆５本・・・短すぎないもの，キャップをするなら，飾りのないキャップ 

・消しゴム１つ・・・においなし，大きすぎないもの 

・定規・・・折りたたみでないもの 

・赤鉛筆１本 

 

 

Comunicados 

Aumentará horario en el 3º grado 

En el 3º grado, los Martes, Miércoles y Viernes tendrán clases hasta la 6ª hora. 

(Los viernes 1 o 2 veces al mes tendrán hasta la 6ª hora.) 

Los días que tengan las clases hasta la 6ª hora, la salida será sobre las 15:50.  

Tenga en cuenta para ajustar el horario de trabajo o de actividades 

estraescolares. 

 

Utensilios para escribir 

En nuestra escuela tenemos normativas en los utensilios para escribir para que los 

niños puedan concentrarse en estudio. 

-5 lapices: No demasiados cortos. En caso de usar los capuchones, debe ser sin 

adornos. 

-1 borrador: No perfumado, el tamaño no demasiado grade. 

-Regla: No plegable. 

-1 lápiz rojo para corregir. 

 


